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Інформація з безпеки
Догляд за телефоном
Не намагайтеся відкривати корпус телефону. Всередині немає частин, які потрібно обслуговувати 
користувачу, і ви можете пошкодити чутливі електронні компоненти. Несанкціоноване розбирання 
зруйнує гарантію.
Не залишайте телефон у місці, де він може зазнати впливу прямих сонячних променів або 
надмірного нагрівання протягом тривалого періоду. Це може ушкодити пристрій.
Не користуйтесь телефоном, коли у вас мокрі руки, та не обробляйте його будь-якою рідиною. Часті 
зміни середовища від холодного до теплого можуть призвести до конденсації вологи усередині 
телефону, що викликає корозію і можливість пошкодження.
Якщо ви упаковуєте свій телефон у валізу для довгої подорожі, остерігайтеся пошкодження. 
Переповнювання валізи може зламати рідкокристалічний дисплей. Пам’ятайте, що всі бездротові 
інтерфейси повинні бути вимкнені протягом авіаперельоту.
Як і у всіх інших пристроях, що приймають радіохвилі, торкання області вбудованої антени протягом 
телефонної розмови може знизити якість зв’язку та зменшити час роботи пристрою завдяки 
збільшенню споживання енергії через підвищення потужності передавача.

Акумулятор
Ваш пристрій обладнаний високопродуктивним літій-іонним акумулятором. Виконуйте правила 
користування і ваш акумулятор прослужить вам довгий час.

•	� Уникайте заряджання в сильній теплоті або критичному холоді. Акумулятор оптимально 
функціонує в діапазоні температур навколишнього середовища від +5 °C до +50 °C. 

•	� Зберігайте акумулятор подалі від вогню або інших джерел тепла.
• 	 Використовуйте тільки акумулятор, ухвалений виготівником.
• 	 Не замінюйте акумулятор на будь-який, що не схвалений виробником.
• 	 Ніколи не занурюйте акумулятор у воду або іншу рідину.
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• 	 Ніколи не намагайтесь відкрити акумулятор, оскільки він містить речовини, які є шкідливими, 
якщо їх ковтати або якщо вони контактують з незахищеною шкірою.

• 	 Ніколи не робіть коротке замикання контактів акумулятора, оскільки це може викликати його перегрі
вання та призвести до займання. Тримайте його подалі від коштовностей та інших металевих предметів.

•	 Ніколи не кидайте акумулятор у вогонь. Це може викликати вибух та викид шкідливих речовин в 
навколишнє середовище. 

• 	 Ніколи не викидайте акумулятор у ваш звичайний сміттєпровід. Відвезіть його в спеціальний 
пункт приймання небезпечних матеріалів.

• 	 Не торкайтеся контактів акумулятору.

Зарядний пристрій
•	 Уникайте користування телефоном під час заряджання акумулятору.
•	 Користуйтеся лише зарядним пристроєм, що постачається у комплекті з вашим приладом.
•	 Ніколи не витягуйте зарядний пристрій з розетки за шнур – лише за корпус. 

УВАГА!    Існує ризик вибуху при використанні акумулятору невірного типу.

Картка пам’яті
•	 Не видаляйте, не вставляйте карту пам’яті або не вимикайте телефон під час зчитування даних з картки.
• 	 Не торкайтеся металевих контактів руками або металевими предметами.
• 	 Не згинайте картку пам’яті та запобігайте ударам. Тримайте її подалі від вологи та високих температур.        
• 	 Тримайте картки пам’яті у місцях, де їх не можуть знайти діти.
• 	 Не замикайте контакти на картці та не змочуйте їх рідиною. Якщо картка не використовується, 

тримайте її в антистатичному контейнері.
• 	 Не застосовуйте силу, вставляючи або тримаючи картку, не нагрівайте її та запобігайте дії на неї 

сильних магнітних полів.
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Очищення та зберігання
• 	 Користуйтесь телефоном обережно, захищайте його від бруду, пилу і вогкості. Щоб уникати 

подряпин, ніколи не кладіть його екраном униз.
• 	 Якщо потрібно очистити телефон, вимкніть його і ретельно витріть м’якою, злегка вологою (але не 

мокрою) тканиною. Використовуйте бавовняну серветку, щоб почистити об’єктив камери. Дайте теле
фону повністю висохнути перед його вмиканням. Ніколи не використовуйте розчинники для очищення.

• 	 Якщо ви збираєтесь не використовувати пристрій деякий час, повністю зарядіть акумулятор 
та зберігайте телефон в сухому місці подалі від прямих сонячних променів. Зберігати пристрій 
потрібно у вимкненому стані. Перезаряджайте акумулятор кожні 6 або 12 місяців.

• 	 Запобігайте дії на телефон тепла або сильного сонячного випромінювання.
• 	 Не занурюйте телефон у будь-які рідини.
• 	 Не фарбуйте телефон, це може блокувати клавіатуру або порушити функціонування мікрофону 

та навушників.
• 	 Не прикрашайте свій телефон наклейками, які можуть блокувати клавіатуру, або порушити 

функціонування мікрофона, навушників або об’єктива камери. 

УВАГА!    Нехтування наведеними вказівками може призвести до завдавання шкоди іншим особам або їх майну.

Безпека під час керування автомобілем
Ніколи не користуйтеся під час руху пристроями, що потрібно тримати у руці. Так само помилково 
під час руху тримати телефон плечем, коли ви розмовляєте, налаштовуєте, надсилаєте 
повідомлення або виконуєте з ним будь-яку іншу дію. Як альтернативу, використовуйте вмонтоване 
автомобільне обладнання або аксесуари “вільні руки”.
Як засіб безпеки, ми рекомендуємо тримати телефон у колисці під час користування будь-яким 
типом аксесуарів, що звільняють руки.
Ми рекомендуємо під час керування автомобілем користуватись послугою голосової пошти та 
прослуховувати повідомлення, коли ви вже не за кермом. Якщо вам потрібно зробити дзвінок, 
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користуйтесь гарнітурою “вільні руки” та намагайтеся зробити розмову короткою.
Не кладіть будь-яке обладнання на поверхню, що розташована над подушкою безпеки. Повітряна 
подушка безпеки надувається з великою силою. Якщо обладнання розташоване невірно, під час 
спрацьовування подушки безпеки можна отримати серйозні травми.

Електронні пристрої
Більшість сучасного електронного устаткування захищене від енергії радіохвиль.
Однак деякі прилади можуть не мати захисту від випpомiнення вашого пристрою.

Кардіостимулятори
Асоціація Виробників Медичного Обладнання рекомендує витримувати мінімальну відстань 
між мобільним телефоном та кардіостимулятором не меншу ніж 15 сантиметрів, щоб уникнути 
потенційного впливу на роботу стимулятора. Ці рекомендації підтверджені незалежним 
дослідженням та збігаються з рекомендаціями розробників бездротових технологій.
Якщо у вас є кардіостимулятор:

• 	 Завжди тримайте увімкнений телефон на відстані більшій ніж 15 сантиметрів від вашого 
кардіостимулятора.

• 	 Не носіть телефон у нагрудній кишені.
• 	 Під час розмови тримайте телефон біля вуха, протилежного до місцезнаходження 

кардіостимулятора, щоб уникнути можливого впливу.
• 	 Якщо ви відчуваєте будь-які прикмети того, що такий вплив відбувається, негайно вимкніть телефон.

Слухові апарати
Деякі цифрові телефони можуть впливати на слухові апарати. У випадку такого впливу зв’яжіться з 
сервісним центром ASUS, щоб дізнатись про можливі варіанти вирішення проблеми. 
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Інші медичні пристрої
Якщо ви використовуєте будь-який інший особистий медичний пристрій, проконсультуйтеся з 
виробником вашого пристрою, щоб визначити, чи адекватно він захищений від зовнішнього впливу 
радіохвиль. Ваш лікар, можливо, може допомогти вам в отриманні цієї інформації.
Вимкніть ваш пристрій з метою охорони здоров’я якщо будь-яка з наведених тут рекомендацій 
спонукає вас до цього.
Лікарні та інші медичні заклади можуть використовують устаткування, яке може бути чутливе до 
енергії радіохвиль.

Транспортні засоби
Радіочастотні сигнали можуть впливати на неналежно встановлене або неадекватно захищене 
електронне обладнання у транспортних засобах. Зверніться до виробника транспортного 
засобу або його представника. Ви повинні також проконсультуватися з виробником будь-якого 
устаткування, додатково встановленого на вашому транспортному засобі.

Оголошення
Вимкніть ваш пристрій у місцях, де це вимагають оголошення.

Магнітні носії
Магнітні поля, що генеруються телефоном, можуть ушкодити дані на магнітних носіях, таких як кредитні 
картки, комп’ютерні диски або стрічки. Не розміщуйте свій пристрій поряд з такими носіями. 
Запобігайте дії на телефон сильних магнітних полів, оскільки це може викликати його тимчасову 
непрацездатність.

Інші інструкції з безпеки
У літаку
Правила забороняють використання телефона під час польоту. Вимкніть телефон або всі 
бездротові інтерфейси перед посадкою у літак.
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Вибухові роботи
Щоб уникнути впливу на вибухове обладнання, вимкніть ваш телефон у місцях, де йдуть вибухові 
роботи або де є оголошення з проханням вимкнути телефони. Виконуйте всі вимоги та інструкції. 

Потенційно вибухонебезпечні середовища
Вимкніть телефон, коли ви знаходитесь у потенційно вибухонебезпечному середовищі та виконуйте 
всі вимоги і команди.
Виникнення іскр у таких середовищах може призвести до вибуху або займання, що можуть 
викликати травми або смерть.
Вибухонебезпечні зони, як правило, але не завжди, відповідним чином позначені. До таких зон 
відносяться заправні станції, нижні палуби суден, нафто та газогони та місця зберігання горючих та 
хімічних речовин, транспортні засоби, що використовують як паливо зріджений газ, місця, де повітря 
містить хімічні речовини чи дрібні частини речовини, наприклад борошна, пилу або порошків металів, та 
будь-які інші зони, де правила зобов’язують вимикати двигуни транспортних засобів.

Небезпека задухи
Зберігайте телефон у місцях, недоступних дітям, оскільки дрібні частини телефону або SIM-картка 
становлять небезпеку задухи для немовлят.

Попередження
Ваш телефон – складне сучасне устаткування. Перед використанням прочитайте всі інструкції та застережні 
маркування на (1) зарядному пристрої, (2) акумуляторі та (3) пристрої, що живить акумулятор.

•	 Не використовуйте цей пристрій в критичному середовищі, де існує висока температура або вологість.
•	 Не порушуйте режим експлуатації пристрою. Уникайте сильного стискання, коливання 

або падіння. Коли не використовуєте пристрій, покладіть його, щоб уникнути можливого 
пошкодження завдяки нестійкості положення.

•	 Не виставляйте пристрій на дощ та не змочуйте іншими рідинами.
•	 Не використовуйте не схвалені аксесуари.
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•	 Не розбирайте пристрій або аксесуари. Якщо він потребує обслуговування або ремонту, 
зверніться до уповноваженого сервісного центру. Якщо пристрій розібрано, то збільшується 
ризик ураження електричним струмом або виникнення пожежі.

•	 Не замикайте контакти акумулятора металевими предметами.

Етикет використання мобільного телефону
Оскільки кількість користувачів мобільних телефонів зростає, виникла необхідність створення списку 
правил використання телефону у  професійному та соціальному середовищах. Далі наведені деякі 
основні правила користування телефоном таким чином, щоб не завдавати незручностей оточуючим.

Правила мобільного етикету
•	 Уникайте розмов по мобільному телефону у замкнених людних приміщеннях, таких як театри, 

бібліотеки, музеї, церкви, ліфти або аудиторії.
•	 Уникайте користування телефоном під час виконання інших дій, таких як керування 

транспортом, здійснення покупки, здійснення банківських операцій, чекання у черзі та ведення 
інших персональних справ.

•	 Уникайте використання дратуючих мелодій дзвінку.
•	 Не здійснюйте та не приймайте дзвінки під час ділових зустрічей, зборів та співбесід.
•	 Робіть дзвінок у безлюдних місцях, бесіди повинні бути короткими.
•	 Розмовляйте по телефону неголосно, не кричіть.
•	 Користуйтесь режимом без звуку та вібровикликом щоб не турбувати оточуючих
•	 Питайте дозволу у особи перед тим як її сфотографувати або зняти відеокліп.
•	 Не використовуйте великі літери у текстових повідомленнях – це може бути сприйнято як крик.
•	 Коли робите дзвінок, назвіть себе особі, якій дзвоните, перед закінченням розмови обов’язково 

попрощайтеся.
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Стандартні елементи
•	 Пристрій ASUS P835 PDA
•	 Акумулятор
•	 Зарядний пристрій
•	 Кабель mini-USB
•	 Навушники
•	 Стилус
•	 Захисний чохол
•	 Бонусний компакт-диск (з електронним 

Посібником користувача)

•	 Компакт-диск “Початок роботи” 
(Getting Started CD)

•	 Короткий посібник
•	 Гарантійна картка
•	 Картка microSD*
•	 Автомобільний зарядний пристрій*
•	 Автомобільний набір (PDA-тримач,  

що присмоктується до лобового скла)*

Вітаємо!
Дякуємо за придбання телефону ASUS® P835 PDA!
Ваш телефон подарує власнику знайомство з новими функціями та новітніми 
технологіями. Окрім звичайних можливостей робити дзвінки та надсилати повідомлення, 
пристрій обладнано корисними діловими функціями, GPS та можливістю відтворення 
медіафайлів.
Перед початком використання пристрою, перевірте, щоб придбаний пакет містив наступне:

	 * Додатково

ПРИМІТКА:	 Якщо щось з наведеного списку пошкоджене або відсутнє, зверніться до продавця.
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Ознайомлення з вашим пристроєм

Огляд	

Вид спереду Вид ззаду
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№ Елемент Опис
1 Динамік Дозволяє чути співрозмовника під час дзвінку.

2 Об’єктив передньої камери Захоплює зображення під час відеодзвінку

3 Світлочутливий сенсор Регулює яскравість екрану пристрою в залежності від сили 
оточуючого освітлення

4 Екран, чутливий 
до дотику

Цей 3,5-дюймовий дисплей, що відображає 65 536 кольорів, 
розміром 800x480 пікселів, чутливий до дотику і дозволяє 
писати, малювати та обирати елементи за допомогою 
стилуса або торкання пальцем.

5 Клавіша браузера Opera Ця чутлива до дотику клавіша викликає браузер Opera.

6 Клавіша Кінець/Вмикання 
та вимикання

Натисніть та тримайте, щоб увімкнути або вимкнути пристрій. 
Під час розмови натисніть, щоб завершити дзвінок.

7 Клавіша OK Натисніть цю чутливу до дотику клавішу, щоб підтвердити 
команду або щоб вийти з програми.

8 Трекбол Цей дев’ятипозиційний трекбол допомагає пересуватись по 
меню. Натисніть, щоб підтвердити команду.

9 Клавіша Початок Ця чутлива до дотику клавіша викликає меню Пуск.

10 Клавіша Кінець Натисніть щоб відповісти на вхідний дзвінок або щоб зробити 
голосовий виклик.

11 Клавіша AnyTime Launcher Ця чутлива до дотику клавіша викликає AnyTime Launcher.

12 Інформаційний світлодіод Цей багатоколірній світлодіод інформує про наступне:
• Зелений – акумулятор телефону повністю заряджено.
• Зелені спалахи – мережу знайдено.
• Червоний – телефон заряджається.
• Червоні спалахи – повідомлення про подію.
• Сині спалахи – увімкнено Bluetooth®, Wi-Fi® або GPS

13 Об’єктив камери Ця 5.0-мегапіксельна камера з фіксованою фокусною відстанню 
дозволяє робити фотографії та отримувати відеокліпи.

14 Гучномовець Дозволяє прослуховувати медіафайли та чути звук дзвінків.

15 Акумуляторний відсік Тут розташовано акумулятор, що живить пристрій.
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Вид зліва Вид справа Вид знизу
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№ Елемент Опис

16 Клавіша гучності Дозволяє регулювати гучність 

17 Кнопка блокування Пересуньте вниз, щоб заблокувати всі клавіші та екран.

18 Гніздо карток microSD Вставте у це гніздо картку microSD.

19 Кнопка камери Натисніть, щоб увімкнути камеру. У режимі камери 
напівнатискання активує налаштування фокусу, а повне – 
дозволяє отримати фото. У режимі відео, натисніть, щоб 
почати запис кліпу або щоб зупинити запис.

20 Стилус Користуйтеся стилусом, щоб писати, малювати або 
виділяти об’єкти на чутливому до дотику екрані.

21 Отвір для ремінця Потрібний, щоб приєднати ремінець для зручного 
носіння пристрою.

22 Вбудований мікрофон Призначений для ведення розмови під час вхідних та 
вихідних дзвінків, а також для запису звуків.

23 Отвір скидання Натисніть на кнопку скидання розташовану у цьому отворі 
за допомогою стилусу, щоб перезавантажити пристрій

24 Гніздо Mini-USB Порт Mini-USB призначений для синхронізації даних, 
заряджання акумулятору або підключення навушників. 
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Встановлення SIM-картки та акумулятору
Для того, щоб ви могли подзвонити за допомогою вашого пристрою вам потрібно встановити картку 
“Модуль Ідентифікації Користувача” (Subscriber Identity Module – SIM). SIM-картка містить номер 
вашого телефону, інформацію про користувача, книгу з номерами телефонів та додаткову пам’ять.
У вашому пристрої використовується літій-іонний акумулятор, який можна багаторазово 
перезаряджати.
Нові акумулятори постачаються частково заряджені і перед використанням їх потрібно повністю 
зарядити на протязі не менше чотирьох годин.

1.	 Натисніть та штовхніть вниз кришку 
акумуляторного відсіку, щоб зняти її.

ЗАУВАЖЕННЯ:	 Використовуйте лише акумулятори, ухвалені компанією ASUS (SBP-17).

Щоб встановити SIM-картку та акумулятор:
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2. 	 Вставте SIM-картку жовтими контактами 
донизу, зрізаний кут картки повинен 
знаходитись справа вгорі, як показано на 
малюнку.

3. 	 Вставте акумулятор, обережно 
притискаючи його мідні контакти до 
контактів акумуляторного відсіку.

4. 	 Одягніть кришку акумуляторного відсіку.
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Заряджання акумулятору
Новий акумулятор постачаться зарядженим лише частково. Перед початком використання потрібно 
заряджати акумулятор на протязі не менше ніж 4 години. 
Щоб зарядити акумулятор:

1.	 Під’єднайте штекер зарядного пристрою до гнізда mini-USB в нижній частині телефону.
2.	 Вставте вилку зарядного пристрою до розетки мережі живлення змінного струму.

ПРИМІТКИ: 
	 •	 Індикаторний світлодіод горітиме червоним світлом, а на дисплеї у смузі статусу з’явиться значок,  
		  що позначає режим заряду акумулятору. 
 
	 •	 Якщо акумулятор був повністю розряджений, його потрібно заряджати не менш ніж двадцять хвилин 
		  перед тим як знову увімкнути телефон.

uaP835 Quickie_2008-11-18.indd   20 28.01.2009   12:15:46



21

Увімкнення пристрою
Перед першим вмиканням пристрою переконайтесь, що акумулятор повністю заряджений. 
Щоб увімкнути телефон:

1.	 Натисніть й тримайте кнопку  .
2.	 Виконуйте вказівки, що з’являються на дисплеї, щоб вирівняти зображення та встановити 

місцевий часовий пояс.

Щоб вимкнути пристрій, натисніть й тримайте кнопку  поки екран не згасне.

Встановлення та видалення картки microSD
Ваш пристрій облаштовано гніздом для карток microSD. Картки microSD потрібні для збільшення 
кількості пам’яті, у якій ви можете зберігати файли та інші дані.
Щоб встановити/видалити картку microSD:

1.	 Знайдіть гніздо microSD на правому боці телефону.
2.	 Вставте картку microSD золотистими контактами 

донизу поки вона повністю не увійде у гніздо, про 
що свідчитиме клацання.

3.	 Щоб видалити, натисніть на картку та  
дочекайтеся її викидання, після чого можете її 
безпечно витягати.

ПРИМІТКИ: 
	 •	 Картки microSD – додатковій аксесуар, що може постачатись окремо. 
 
	 •	 Ваш пристрій підтримує картки Secure Digital High Capacity (SDHC).
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Використання стилусу
Стилус – це подібний до авторучки пристрій, який знаходиться у ніші за лівим нижнім кутом вашого 
телефону. 

•	 Стилусом можна користуватись, щоб писати, малювати, виділяти або пересувати 
об’єкти на екрані. 

•	 Торкніться стилусом до об’єкта, щоб його виділити або відкрити.
•	 Якщо торкнутись об’єкта і потримати, з’явиться контекстне меню.

Калібрування пристрою
Щоб дотики стилуса добре розпізнавались пристроєм, його потрібно калібрувати. Під час цього 
процесу потрібно торкатись стилусом до центру мішені, що буде з’являтись в різних місцях екрану.

Блокування пристрою

•	 Знайдіть кнопку блокування та пересуньте її вниз, 
щоб заблокувати пристрій.

•	 Пересуньте вгору, щоб розблокувати.

Стилус

Кнопка блокування
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Використання трекболу
Ви можете використовувати дев’ятипозиційний трекбол для 
наступного: 

•	 Рухайте вгору, вниз, праворуч та ліворуч, щоб пересуватись 
по меню. 

•	 Рухайте діагонально ліворуч вгору/вниз, або праворуч вгору/
вниз, щоб рухати курсор по екрану.

•	 Натисніть, щоб підтвердити команду, запустити програму 
або відкрити файл.

Використання Панелі вводу
Коли ви запускаєте програму або виділяєте поле, в яке можна 
вводити текст, цифри або символи, на смузі меню з’явиться 
значок Панелі вводу. Панель вводу дозволяє вибрати кілька 
способів вводу інформації: ASUS Keyboard, ASUS Keypad, 
ASUS Phonepad та Клавиатура.

Панель вводу

Трекбол
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Стартовий екран
Стартовий екран на вашому пристрої складається з двох частин: ASUS Today та екран Сегодня.

ASUS Today

Сегодня
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ASUS Today
ASUS Today – це частина стартового екрану, яка дозволяє переглядати та змінювати налаштування 
дати та часу, повідомляє про про пропущені дзвінки та повідомлення, відображає зустрічі, останні 
новини та погоду, та дозволяє додавати та відтворювати медіафайли на вашому пристрої.

Торкніться, щоб 
переглянути пропущені 

дзвінки/нові повідомлення

Торкніться, щоб отримати 
прогноз погоди

Торкніться, щоб відкрити Календар

Торкніться, щоб дізнатись час

Торкніться, щоб 
налаштувати час  та   

будильник

ПРИМІТКИ: 	  
	 •	 Ви можете вимкнути відображення ASUS Today на Стартовому екрані користуючись інструкціями, 
		  наведеними нижче.  
 
	 •	 Рухайте стилусом праворуч та ліворуч по смузі значків, щоб дістатись схованих за межами екрану.

Щоб вимкнути відображення ASUS Today:

1.	 Торкніться  > Настройка > закладка Личные > Сегодня > закладка Элементы.
2.	 Зніміть перемикач Asus Today, потім торкніться .
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Значки	
У таблиці нижче наведено опис значків, що з’являються у ASUS Today.

Значок Опис

Подія Попередження про пропущені дзвінки та нові 
повідомлення SMS/MMS та електронні листи.

Попереджає про пропущені дзвінки

Інформує про нові повідомлення

Інформує про нові MMS-повідомлення.

Календар Перегляд запланованих на сьогодні зустрічей

Дата/час Перегляд дати та часу та їх налаштування

Медіа Надає змогу додавати та відтворювати медіафайли

Новини Показує останні новини

Погода Показує прогноз погоди
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Екран Сегодня
Екран Сегодня містить корисну інформацію. Ви можете налаштувати екран Сегодня так, щоб він 
відображав всю потрібну вам інформацію.

ПРИМІТКА: Щоб дізнатись більше про налаштування екрану Сегодня зверніться до підрозділу Налашту
вання екрану Сегодня у Розділі 7 електронного Посібника користувача, що є на бонусному компакт-диску.

Торкніться, щоб скористатись 
телефонними функціями 

Торкніться, щоб шукати 
інформацію у  Google

Торкніться, щоб відкрити 
меню Пуск

Смуга стану

Торкніться, щоб відрегулювати 
гучність

Торкніться, щоб переглянути 
стан з’єднань

Торкніться, щоб запустити 
MultiHome

Відображає стан сигналу 
(Змінюється на значок “немає SIM-картки” та 
“немає сигналу” коли SIM-картка відсутня)

Торкніться, щоб відкрити 
список контактів

Екран ASUS Today
Зверніться до розділу ASUS Today 

у даному посібнику

Відображає стан акумулятору
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Значок Опис
Стан дзвінку

Дзвінок триває

Переадресація

Дзвінок утримано

Пропущений дзвінок

Стан з’єднання General 
Packet Radio Service (GPRS)*

* �Значок залежить від вашого 
місцерозташування та оператора послуги

Послуга GPRS доступна

Встановлення з’єднання GPRS

З’єднання GPRS активовано

Доступна послуга третього покоління (3G) 

Стан повідомлень Нове SMS-повідомлення

Нове повідомлення голосової пошти

Нове MMS-повідомлення

Індикатори стану
В таблиці нижче наведені події та опис значків, що їх відображають.
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Значок Опис
Стан акумулятору Акумулятор повністю заряджено

Акумулятор частково заряджено

Заряджання акумулятору

Акумулятор розряджено

Стан сигналу Послуга стільникового зв’язку відсутня

Сигнал відсутній

 Пошук послуги 

 Індикатор сили сигналу

 Телефон вимкнено

Стан з’єднання ActiveSync Синхронізація ActiveSync триває

З’єднання через ActiveSync

З’єднання ActiveSync не активне

 Помилка синхронізації
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Значок Опис
Стан звуку Звук увімкнено

Звук вимкнено

Стан Wi-Fi З’єднання через Wi-Fi не активне

З’єднання Wi-Fi активне

З’єднання з гарнітурою 
Bluetooth Під’єднано Bluetooth-стереонавушники

Увімкнено гарнітуру “вільні руки”

Роумінг Сервіс роумінгу активний. Значок з’являється, 
коли ви знаходитесь у міжнародному роумінгу.

Індикатор режиму Режими Вібраціїї або Зустрічі увімкнено

Стан гучномовця Гучномовець увімкнено

Стан будильника З’являється, коли будильник активовано.

Стан SIM-картки SIM-картка відсутня

Стан попередження Індикатор попередження
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Використання MultiHome
Програма MultiHome пропонує три варіанти оформлення екрану ASUS Today за допомогою тем:
Исходный, Работа, та Жизнь. Ви можете змінювати теми за вашим бажанням.
Щоб змінити тему: 

1.	 Торкніться  на екрані ASUS Today, щоб запустити MultiHome. 
2.	 Щоб обрати одну з тем Исходный, Работа, або Жизнь, натискайте клавішу навігації ліворуч 

або праворуч, або проведіть стилусом ліворуч або праворуч по екрану.
3.	 Торкніться екрану, щоб застосувати обрану тему. 

Торкніться екрану, щоб 
застосувати обрану тему до 
ASUS Today.

Тема “Жизнь” Торкніться екрану, щоб 
застосувати обрану тему до ASUS 
Today.

Тема “Работа”
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AnyTime Launcher
AnyTime Launcher – це додаток, що дозволяє зручно та швидко запускати програми, виконувати 
завдання та змінювати налаштування пристрою.

Щоб скористатись AnyTime Launcher:

•	 Натисніть клавішу AnyTime Launcher .

Торкніться, щоб запустити програму

Для вибору використовуйте трекбол

Торкніться, щоб додати програму 
до списку Обраних 

Торкніться, щоб видалити програму 
зі списку Обраних

Торкніться, щоб відкрити 
обрану програму.

Торкніться, щоб переглянути всі 
встановлені на пристрій програми
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Як робити дзвінки
Ви можете робити дзвінки, набираючи номери на телефонній клавіатурі. Також можна дзвонити, 
вибираючи абонентів у списках Контактів, Журналу викликів, Швидкого набору та за допомогою 
Голосового Командиру.

Щоб зробити голосовий дзвінок
Дзвінок за допомогою телефонної клавіатури  
Щоб зробити дзвінок за допомогою телефонної клавіатури:

1.	 Торкніться  > Программы > Телефон або натисніть , щоб запустити телефонну 
клавіатуру.

2.	 Торкаючись клавіш наберіть номер чи оберіть контакт або номер зі списку останніх набраних 
номерів над телефонною клавіатурою. Якщо ви помилково набрали невірну цифру, торкніться 

, щоб стерти цифру ліворуч від курсора. 
3.	 Торкніться  або натисніть , щоб зробити дзвінок.
4.	 Після закінчення розмови, натисніть  щоб завершити дзвінок.

Щоб подзвонити зі списку Контактів
Щоб зробити дзвінок зі списку Контактів:

1.	 У екрані Сегодня торкніться Контакты.
2. 	 Ви можете подзвонити, виконавши будь-яку з дій:
	 •	 Торкніться назви контакту, потім у екрані контакту, торкніться Звонок.
	 •	 Торкніться назви контакту, потім натисніть .
	 •	� Ви також можете торкнутись назви контакту та потримати стилус, а потім з контекстного 

меню, що з’явиться, обрати Рабочий, Домашний, або Сотовый.
	 •	 Торкніться Введите имя..., потім введіть назву контакту або номер, за яким ви хочете 

	  подзвонити.  Натисніть , щоб подзвонити за номером у вибраному елементі.
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Як зробити екстрений виклик
Дзвінки за екстреним номерами можна робити за будь-яких обставин, навіть якщо вашу SIM-картку 
заблоковано.
Щоб зробити екстрений виклик:
Введіть номер екстреного виклику для вашої місцевості та натисніть .

Щоб зробити міжнародний дзвінок
Щоб зробити міжнародний дзвінок:

1.	 Торкніться та потримайте  на клавіатурі, щоб ввести знак “плюс”  (+).
2.	 Введіть повний номер телефону, включаючи код країни, код місцевості та номер телефону, 

потім натисніть .

Як отримувати дзвінки
Якщо вам хтось дзвонить, на екрані з’являється запит про те бажаєте ви прийняти чи відхилити 
вхідний дзвінок.
Щоб прийняти або відхилити вхідний дзвінок: 

	 •	 Щоб відповісти натисніть .
	 •	 Щоб відхилити дзвінок натисніть .

ПОРАДА:	  
	 •	 Натисніть та тримайте , щоб перемкнути динамік у режим гучномовця. 
 
	 •	 Коли вам дзвонять, натисніть клавішу гучності, щоб вимкнути звук.

Щоб закінчити дзвінок:

	 •	 Натисніть .
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Надсилання повідомлень
Низки SMS
Ваш пристрій об’єднує SMS-повідомлення, що надійшли з одного номеру телефону або контакту 
у едину низку повідомлень - це полегшує слідкування за процесом обміну повідомлень та 
надсиланням відповідей.
Щоб створити та надіслати повідомлення, що буде об’єднано у низку:

1.	 Торкніться  > Сообщения > Сообщения > Меню  > Создать > SMS-сообщениt.
2.	 Введіть номер телефону одержувача або торкніться Кому:, щоб обрати одержувача зі списку 

Контактів. Розділяйте адреси або номери телефонів одержувачів крапкою з комою (;).
3.	 Надрукуйте текст повідомлення.
4.	 Після закінчення набору, торкніться Отправить, щоб надіслати повідомлення.

Надсилання MMS-повідомлень
Щоб створити та надіслати MMS-повідомлення:

1.	 Торкніться  > Сообщения  > Сообщения > Меню > Создать > MMS.
2.	 Торкніться назви шаблону або , щоб створити нове повідомлення
3.	 У поле Кому: введіть номери телефону або адреси електронної пошти одержувачів зі списку 

Контактів, розділяючи їх крапкою з комою (;).
4.	 Введіть тему повідомлення.
5.	 У тілі повідомлення:
	 •	 Торкніться поля Вставка Картинки/видео, щоб  додати зображення або відеофайл.
	 •	 Торкніться поля Вставка аудио, щоб  додати звуковий файл.
	 •	 Торкніться поля Вставка текста та введіть текст повідомлення.
6.	 Торкніться Отправка, щоб надіслати повідомлення.
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Використання Microsoft® ActiveSync
Синхронізація через порт mini-USB:

1.	 Після встановлення ActiveSync на комп’ютер, вставте один кінець кабелю mini-USB у гніздо в 
нижній частині телефону.

2.	 З’єднайте інший кінець кабеля USB з портом комп’ютера. Після з’єднання, ActiveSync 
автоматично синхронізує пристрої.

ПРИМІТКА:  Переконайтесь, що ви використовуєте Microsoft ActiveSync 4.5 або новішу версію.

Використання Bluetooth®  
Щоб активувати Bluetooth на вашому пристрої:

1.	 Запустіть Бездротовий менеджер. Для цього виконайте будь-яку з дій:
 	 • Торкніться  > Настройка >  закладка Подключения > Беспров. соед.
	 • Торкніться  > Беспров. соед.
2.	 Торкніться Bluetooth, щоб увімкнути/вимкнути Bluetooth. 

Щоб з’єднатись з іншими пристроями через Bluetooth:

1. 	 Переконайтеся, що інші пристрої з Bluetooth видимі та знаходяться у зоні дії інтерфейсу.
2. 	 Торкніться  > Настройка >  закладка Подключения > Bluetooth.
3.	 Торкніться Добавить устройство... для пошуку пристроїв з Bluetooth. Пошук може тривати 

деякий час. 
4. 	 Оберіть пристрій, з яким ви хочете з’єднатись, потім торкніться Далее .
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5. 	 Введіть пароль з букв та цифр пристрою, з яким хочете з’єднатись, та торкніться Далее. 
Ви можете знайти пароль у документації, що постачається з пристроєм, з яким ви хочете 
з’єднатись.

6. 	 Введіть назву створеного з’єднання.
7. 	 Повторіть кроки 3 - 6, щоб під’єднати інші пристрої.

Налаштування з’єднання GPRS
Щоб налаштувати GPRS на вашому пристрої:

1.	 У екрані Сегодня, торкніться  /  на смузі стану, потім торкніться Настройка > 
Подключения. Або у екрані Настройка, торкніться закладки Подключения > Подключения.

2.	 У екрані “Подключения”, торкніться Добавить новое подключение через модем.
3.	 Введіть назву для з’єднання,  потім у списку модемів оберіть Сотовая линия (GPRS).
4.	 Введіть назву точки доступу. Запитайте у оператора послуги про назву точки доступу.
5.	 Введіть ім’я користувача, пароль, назву домену та торкніться Готово. За допомогою 

звертайтесь до вашого стільникового оператора.

Щоб з’єднатись через GPRS:

1.	 Торкніться  > Настройка >  закладка Подключения > Подключения.
2.	 У екрані Подключения, торкніться Управление существующими подключениями.
3.	 Торкніться та потримайте стилус на назві існуючого з’єднання та торкніться Подключиться.
	 Торкніться Удалить, якщо ви хочете видалити обране з’єднання.
4.	 Після встановлення з’єднання, торкніться  для виходу.

ПРИМІТКА: Якщо WLAN використовується одночасно з GPRS, сигнал GPRS має вищий пріоритет. Ми 
радимо не користуватись WLAN та GPRS в один і той самий час.
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Перегляд інформації в Інтернеті
Якщо у вас налаштоване типове з’єднання GPRS, воно використовується автоматично під час 
запуску програм, що працюють з  Інтернетом.

1. 	 Запустіть будь-яку програму для роботи з Інтернетом, наприклад Internet Explorer. Пристрій 
автоматично скористається типовим з’єднанням GPRS. З’явиться невелике віконце з 
індикатором стану з’єднання.

2.	 Після встановлення з’єднання, ви можете почати працювати з Інтернетом. Якщо ви 
використовуєте Internet Explorer, автоматично завантажиться встановлений домашнім сайт.

Щоб припинити з’єднання GPRS
•	  Торкніться  > Настройка > закладка Подключения > Беспров. соед > GPRS.

ПРИМІТКА:     �Ви можете вимкнути GPRS у Менеджері бездротових з’єднань, але не маєте змоги в цій 
програмі його активувати.
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Використання Wi-Fi
Щоб увімкнути Wi-Fi:

1.	 Торкніться  > Настройка > закладка Подключения > Wi-Fi > Меню > Включить Wi-Fi.
	 Пристрій автоматично почне пошук наявних мереж у діапазоні Wi-Fi.
2.	 Зі списку знайдених мереж оберіть бездротову мережу, до якої ви бажаєте під’єднатись та 

торкніться OK.
3.	 Оберіть тип з’єднання з мережею: Интернет або Рабочий, потім торкніться Подкл.
4. 	 Введіть пароль та торкніться Подкл. Якщо пароль не потрібний, просто торкніться Подкл. 

Пристрій з’єднається з обраною мережею.

Щоб змінити конфігурацію підключення до бездротової мережі: 

1.	 Щоб викликати екран налаштування Wi-Fi, виконайте будь-яку з дій:
	 •	 Торкніться  > Настройка > закладка Подключения > Wi-Fi.
	 •	 Торкніться  на смузі стану, потім торкніться Настройка > Wi-Fi.  
2.	 У екрані налаштування бездротових мереж, торкніться назви наявної мережі та внесіть 

необхідні зміни. Якщо потрібної мережі немає у списку, торкніться Добавить.... 
	 Читайте наступний підрозділ, щоб дізнатись про те, як додавати нові бездротові мережі до 

списку. Торкніться закладки Сетевые адаптеры та оберіть адаптер.
	 Торкніться назви адаптеру, щоб змінити його налаштування при необхідності. 
3.	 Торкніться , щоб закінчити.
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Щоб додати бездротову мережу:  

1.	 Щоб викликати екран налаштування Wi-Fi, виконайте будь-яку з дій:
	 •	 Торкніться  > Настройка > закладка Подключения > Wi-Fi. 
	 •	 Торкніться  на смузі стану, потім торкніться Настройка > Wi-Fi.
		  Далі торкніться Добавить... у закладці Беспроводной.  
2.	 Введіть назву мережі та оберіть тип з’єднання зі списку Подключение к:. Потім торкніться 

Далее.  
3. 	 Введіть дані про аутентифікацію, кодування даних і мережевий ключ. Зверніться до вашого 

мережевого адміністратора, щоб дізнатись цю інформацію, потім торкніться Далее
4.	 Якщо вам потрібно змінити тип EAP, позначте відповідний перемикач та змініть тип EAP.
5.	 Торкніться Готово для закінчення.
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Налаштування меню Пуск
Щоб налаштувати меню Пуск:

1. 	 Торкніться  > Settings > Menus.
2. 	 Оберіть програми, що будуть доступні у меню.
3. 	 Торкніться , щоб закінчити.

Налаштування екрану ASUS Today
Щоб змінити тему пристрою:

1.	 Торкніться  > Настройка > Сегодня.
2.	 У закладці Вид оберіть бажану тему.
3.	 Торкніться  для закінчення.

Щоб змінити перелік елементів що відображаються на екрані ASUS Today:

1.	 Торкніться  > Настройка > Сегодня.
2.	 У закладці Элементы позначте елементи, які повинні відображатись на екрані.
3.	 Торкніться  для закінчення.

Щоб змінити фоновий малюнок:

1.	 Торкніться  > Настройка > Сегодня.
2.	 У закладці Вид, встановіть перемикач Использовать эту картинку как фон та торкніться 

Обзор. Потім торкніться назви зображення, яке бажаєте встановити як фон.
3.	 Торкніться  для закінчення.
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Налаштування профілю
Щоб налаштувати профіль:
1.	 Торкніться  >  Настройки > Профиль.
2.	 Оберіть потрібний профіль.
3.	 Торкніться , щоб закінчити.

Мелодії дзвінку
Щоб змінити мелодію:

1.	 Торкніться  > Настройка > Телефон.
2.	 У закладці Телефон оберіть потрібну мелодію зі списку Мелодия. Пісні та звуки, що ви додали 

до списку мелодій, будуть тут відображені так само, як і типові мелодії що постачались з 
пристроєм.

	 Торкніться , щоб відтворити мелодію або торкніться , щоб зупинити відтворення.
3.	 Торкніться  щоб закінчити.

Введення контактної інформації
Щоб ввести інформацію про власника:

1.	 Щоб викликати екран Інформація про власника, виконайте будь-яку з дій:
	 •	 У екрані Сегодня торкніться поля Коснитесь здесь чтобы ввести данные о владельце.
	 • 	 Торкніться  > Настройка > Данные о владельце.
2.	 Введіть потрібну інформацію та торкніться .

ПРИМІТКА: Ми радимо вам вводити вашу контактну інформацію, що може допомогти знайти пристрій у 
випадку, якщо ви його загубите.
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Встановлення дати, часу та  сигналів
Щоб встановити дату та час:

1.	 Торкніться  > Настройка > закладка Система > Часы и сигналы
2.	 У закладці Время, введіть часовий пояс, дату та час.
3.	 Торкніться .

Щоб встановити сигнал:

1.	 Торкніться  > Настройка > закладка Система > Часы и сигналы.
2.	 У закладці Сигналы, введіть бажані параметри сигналу.
3.	 Торкніться .

ПРИМІТКА:  �Також ви можете встановлювати дату та час безпосередньо з екрану ASUS Today. Торкніться 

 та введіть необхідну інформацію.
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Фотографування та відеозйомка
Вбудована 5.0-мегапіксельна камера надає можливість створювати фотографії та записувати 
відеокліпи.
Щоб скористатись камерою, виконайте будь-яку з дій:

• Торкніться  > Програми > Фото и видео >значок Камера. 
• Натисніть кнопку Камера на правому боці вашого пристрою.

Щоб вийти з камери:

• Торкніться значка виходу  на екрані камери.

Щоб отримати фото:

1. 	 Злегка натисніть кнопку спуску затвору. Коли з’явиться рамка автофокусу  та значок 
стабілізатора зображення , натисніть кнопку повністю, щоб отримати фото.

2.	 Повторіть крок 1, щоб отримати ще фотографії.

Щоб записати відео:

1.	 Наведіть ваш пристрій на об’єкт.
2.	 Повністю натисніть кнопку спуска затвору, щоб почати запис. Індикатор запису змінить колір з 

зеленого на червоний.
3.	 Щоб зупинити запис, натисніть на кнопку спуска затвору знову.

Щоб перемкнути режим, торкніться  , потім торкніться назви потрібного режиму.
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EziMusic
EziMusic дозволяє слухати музику та  легко керувати каталогом ваших музичних файлів. 

Щоб запустити EziMusic, виконайте будь-яку дію:

	 •	 Торкніться  > Программы > EziMusic.
	 •	 Натисніть клавішу AnyTime Launcher, потім торкніться  > EziMusic.

Далі описано органи керування EziMusic.

ПРИМІТКА: 	 За додатковими деталями звертайтесь до Посібника користувача, що є на бонусному  
				    компакт-диску.

Торкніться, щоб відкрити  
Бібліотеку

Торкніться, щоб відтворити 
наступний файл 

Торкніться, щоб відтворити 
обраний файл 

Торкніться, щоб відкрити Меню

Торкніться, щоб відкрити  
Бібліотеку

Торкніться, щоб обрати файл 

Торкніться, щоб перемкнути режими  
повтор/довільний порядок

Торкніться, щоб відтворити  
попередній файл

Показує загальний час відтворення
Рухайте повзунок, щоб знайти 

потрібне місце у пісні

Показує час від початку відтворення
Торкніться, щоб відрегулювати гучність
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EziPhoto
EziPhoto дозволяє зручно переглядати фото та керувати фотоархівом. 

Щоб запустити EziPhoto, виконайте будь-яку дію:

	 •	 Торкніться  > Программы > EziPhoto.
	 •	 Натисніть клавішу AnyTime Launcher, потім торкніться  > EziPhoto.

Далі описано органи керування EziPhoto.

ПРИМІТКА: 	 За додатковими деталями звертайтесь до Посібника користувача, що є на бонусному  
				    компакт-диску.

Торкніться, щоб відкрити 
календар

Торкніться, щоб переглянути 
всі фото

Торкніться, щоб відкрити Меню

Торкніться, щоб відкрити Альбоми

Торкніться, щоб переглянути 
фото у повноекранному режимі

Торкніться, щоб перемкнутись 
у режим Альбом, Календар або 

Всі фото
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Примітки
Змінні акумулятори
Якщо прилад обладнаний змінним акумулятором, який може вибухнути при невірній установці 
(наприклад, деякі типи літій-іонних акумуляторів), зверніть увагу на наступне:
	 •	 Якщо акумулятор розміщено у ЗОНІ ДОСТУПУ ОПЕРАТОРА, маркування повинно бути 
		  нанесене неподалік його розміщення або у інструкціях з використання та обслуговування;
	 •	 Якщо акумулятор розміщено деінде у приладі, маркування повинно бути нанесене 
		  неподалік його розміщення або у інструкції з обслуговування.
Маркування повинно містити наступний або подібний текст:

УВАГА: 
	 •	 ІСНУЄ РИЗИК ВИБУХУ, ЯКЩО АКУМУЛЯТОР ЗАМІНЕНО НА НЕВІРНИЙ ТИП. 
	 •	 УТИЛІЗУЙТЕ АКУМУЛЯТОРИ ЗГІДНО З ПРАВИЛАМИ.

Доступ оператора з інструментом
Якщо до доступу у ЗОНУ ДОСТУПУ ОПЕРАТОРА потрібен ІНСТРУМЕНТ, то інші відділення у цій 
зоні, що є небезпечними повинні бути недоступними для ОПЕРАТОРА, що користується тим самим 
ІНСТРУМЕНТОМ, або такі відділення повинні бути позначені, щоб зашкодити доступу ОПЕРАТОРА.
Прийнятним для позначення небезпеки враження струмом маркуванням є (ISO 3864, No. 5036).
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Устаткування для доступу до секцій з обмеженим доступом
Для устаткування, що призначається тільки для встановлення в секціях з обмеженим доступом, 
інструкції з установки повинні містити твердження цього факту.

УВАГА:   �Користувач повинен вимкнути пристрій, коли він знаходиться неподалік місць з потенційно 
вибухонебезпечною атмосферою, наприклад, заправних станцій, місць зберігання хімічних речовин 
або місць де проводяться вибухові роботи.

Інформація щодо радіочастотного 
випромінювання (Specific Absorption Rate, SAR)
Використання близько до тіла
Цей пристрій пройшов тести та був визнаний таким, що відповідає вимогам FCC щодо 
радіочастотного випромінювання та придатним для використання близько до тіла при використанні 
аксесуарів, що не містять метал та розташуванні трубки не ближче 1,5 см до тіла. Використання 
будь-яких інших аксесуарів може призвести до порушення правил FCC. Якщо ви не використовуєте 
аксесуари для носіння пристрою та не тримаєте його біля вуха, у увімкненому стані розташовуйте 
його не ближче 1,5 см від тіла.

Вплив радіочастотного випромінювання
ЦЕЙ ПРИСТРІЙ ВІДПОВІДАЄ МІЖНАРОДНИМ вимогам щодо рівня радіочастотного випромінювання
Ваш мобільний пристрій випромінює та приймає радіохвилі. Він спроектований так, щоб не 
перевищувати обмеження на випромінювання радіохвиль встановлені міжнародними вимогами. Ці 
вимоги розроблені незалежною науковою організацією ICNIRP (Міжнародна комісія з захисту від 
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неіонізуючої радіації) і встановлюють межі, що гарантують захист для всіх осіб, незалежно від віку 
чи стану здоров’я.
Ці вимоги використовують одиницю виміру, що називається питомим коефіцієнтом поглинання 
(Specific Absorption Rate, SAR), що характеризує поглинання випромінювання організмом людини. 
Межа ICNIRP SAR для мобільних пристроїв становить 2 Вт/кг. Максимальний рівень CE SAR для 
даного пристрою під час тестів біля вуха склав 0,341 Вт/кг, а біля тіла – 1,08 Вт/кг*.
Оскільки отриманий під час вимірювань SAR був зареєстрований в момент максимальної 
потужності випромінювання, SAR цього пристрою під час звичайного використання буде нижчим 
наведених значень. Це можливо завдяки автоматичній зміні потужності випромінювання, що 
підтримується на мінімальну рівні достатньому для роботи в мережі.
Хоча можливі відмінності у рівні SAR між різними екземплярами телефонів під час використання у 
різних положеннях, вони всі відповідають вимогам безпечного використання. Вдосконалення даного 
продукту можуть викликати відмінності у рівні SAR у наступних моделях, та у будь-якому випадку, 
коефіцієнт залишиться у допустимих межах.  
Всесвітня Організація Охорони Здоров’я заявила, що існуюча наукова інформація не доводить 
необхідність використання будь-яких спеціальних заходів при користуванні мобільними пристроями. 
Вона зазначає, що якщо ви бажаєте знизити дію випромінювання, то зменшіть час розмов або 
використовуйте пристрої “вільні руки”, щоб телефон знаходився на більшій відстані від голови та тіла.
Додаткову інформацію можна знайти на сайті Всесвітньої Організації Охорони Здоров’я 
(http://www.who.int/emf).

*  �Тести проводились згідно міжнародних вимог. Межа містить істотний запас для забезпечення додаткового 
захисту при використанні у публічних місцях та зменшення впливу похибки при вимірюванні. Додаткова 
інформація містить тестовий протокол ASUS, опис процедури оцінки, та оцінку похибки вимірів.
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ASUS
Address: 15 Li-Te Road, Peitou, Taipei, Taiwan

Tel: 886228943447; Fax: 886228907698

Заява

Ми стверджуємо, що IMEI-коди цього продукту, ASUS P835, є унікальними для кожної одиниці і 
дійсні тільки для конкретної моделі. Код IMEI встановлений під час виробництва та не може бути 
змінений користувачем, що відповідає GSM-стандарту.

Якщо ви маєте будь-які питання або коментарі з цього приводу, ми завжди будемо раді на них 
відповісти.

Щиро ваша,
                   
ASUSTeK COMPUTER INC.
Тел.: +886228943447
Факс: +886228907698
Email: http://vip.asus.com/eservice/techserv.aspx
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Контактна інформація ASUS
ASUSTeK COMPUTER INC. (Asia Pacific)
Адреса	 15 Li-Te Road, Peitou, Taipei, Taiwan 11259
Веб-сайт	 www.asus.com.tw

Технічна підтримка
Телефон	 +886228943447
Факс	 +886228907698
Завантаження ПО	 support.asus.com*

ASUS COMPUTER INTERNATIONAL (America)
Адреса	 800 Corporate Way, Fremont, CA 94539, USA
Телефон	 +15029550883
Факс	 +15029338713
Веб-сайт	 usa.asus.com
Завантаження ПО	 support.asus.com*

ASUS COMPUTER GmbH (Germany and Austria)
Адреса	 Harkort Str. 21-23, D40880 Ratingen, Germany
Телефон	 +49210295990
Факс	 +492102959911
Online-контакт	 www.asus.com.de/sales

Технічна підтримка
Телефон	 +49180595990 
Факс	 +492102959911
Online-підтримка	 www.asus.com.de/support
Веб-сайт	 www.asus.com.de/news

* На цьому сайті розташована онлайн-форма Technical Inquiry Form для запиту в технічну службу підтримки.
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Заява про відповідність

Ми, виробник/імпортер
(адреса повністю)

ASUS COMPUTER GmbH HARKORT STR. 25  
40880 RATINGEN, BRD. GERMANY 

заявляемо, що виріб

(опис пристрою, системи, встановлення, до якого він відноситься)

Телефон P835 
відповідає

 (ссылка на технические условия, в рамках которых заявляется о соответствии)
согласно Директиве по электромагнитной совместимости (EMC) 2004/108/EC и Директиве по

средствам радиосвязи и телекоммуникационному оконечному оборудованию (R&TTE) 1995/5 EC
� EN 300328 Електромагнітна сумісність та діапазони радіочастот. Устаткування, що випромінює у широкій

смузі, працює у діапазоні ISM 2,4 ГГц та використовує методи модуляції з росширенням

спектру. Частина 1: технічні характеристики та умови випробувань. Частина 2: гармонізований
стандарт EN, що охоплює головні вимоги статті 3.2 директиви R&TTE  

� EN 300440-2 Електромагнітна сумісність та діапазони радіочастот. Пристрій малого радіусу дії;
радіоапаратура, що працює в діапазоні частот від 1 до 40 ГГц. Частина 2: гармонізований
стандарт EN по статті 3.2 директиви R & TTE  

�

�

�

�

�

EN 301489-1 
EN 301489-3 
EN 301489-7 
EN 301489-17 
EN 301489-24 

Електромагнітна сумісність та діапазони радіочастот. Стандарт електромагнітної сумісності для
радіоапаратури та послуг. Частина 1: загальні технічні вимоги; Частина 3: безпосередні умови
электромагнітної сумісністості та спектрів радіочастот для пристроїв малого радіуса дії, що

працюють в діапазоні частот від 9 кГц до 40 ГГц; Частина 7: безпосередні умови для для

мобільного та переносного радіотехнічного та допоміжного обладнання цифрових стільникових

радіотехнічних систем з’вязку (GSM і DCS); Частина 17: безпосередні умови для устаткування

широкої смуги передавання даних та обладнання високопродуктивних локальних радіомереж

(HIPER-LAN); Частина 24: безпосередні умови для радіоинтерфейса IMT-2000 CDMA Direct 
Spread (UTRA) для мобільного та переносного (UE) радіотехнічного та допоміжного обладнання
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� EN 301511 Глобальна система для мобільних засобів зв’язку (GSM). Гармонізований стандарт EN для
мобільних станцій діапазонів GSM 900 та GSM 1800, що охоплює головні вимоги статті 3.2 
директиви R&TTE (1999/5 EC)  

� EN 301908-1
EN 301908-2

Електромагнітна сумісність та діапазони радіочастот. Базові станції. Ретранслятори і

абонентське обладнання для стільникових мереж третього покоління IMT-2000. Частина 1. 
гармонізований стандарт EN для IMT-2000, введення та загальні вимоги, що охоплює головні

вимоги статті 3.2 директиви R&TTE. Частина 2: гармонізований стандарт EN для IMT-2000, 
CDMA прямого розповсюдження (UTRD FDD) (абонентське обладнання), що охоплює головні

вимоги статті 3.2 директиви R&TTE  
� EN 55022:2006 Межі та методи виміру характеристик радіоперешкод для інформаційного обладнання

� EN 55024: 
1998+A1:2
001+A2:2003

Інформаційне обладнання. Характеристики стійкості до радіоперешкод. Межі та методи

вимірювання.

� EN 50360 
EN 50361

Обмеження впливу електромагнітних мережевих полів (0 – 300 ГГц) на населення. Міжнародна

комісія з захисту від неіонізуючого випромінювання (1998 г.). Вказівки з обмеження впливу

нестаціонарних електричних, магнітних та електромагнітних полів.
� EN 61000-3-2 : 

2000+A2:2005
Перешкоди в системах електропостачання, наведені

� EN 61000-3-3 : 
1995+A1:2001

Перешкоди в системах електропостачання, наведені

� EN 55013 Межі та методи виміру характеристик радіоперешкод для радіомовних приймачів та зв’язаного з

ними обладнання.
� EN 55020 Стійкість радіомовних приймачів та зв’язаного з ними обладнання до радіоперешкод.

� EN 50332-1 Обладнання звукових систем. Головні телефони та навушники, що відносятся до портативного

аудіоустаткування. Методи вимірювання максимального рівня звукового тиску та граничні

значення. Частина 1: загальний метод для обладнання, що складає один комплект.
� CE marking

( знак відповідності EC) 
Виробник також заявляє про відповідність названого виоробу діючим обов’язковим
нормам безпеки згідно LVD 2006/95 EC

� EN 60065 Вимоги безпеки до електронного та зв’язаного з ним обладнання, що працює від мережі та

призначений для побутовго та іншого загального використання

� EN 60335 Безпека при використанні побутового та аналогічного електроустаткування

� EN 60950-1 Безпека при роботі з інформаційним обладнанням, включаючи електроустаткування на

виробництві

� EN 50091-1 Загальні вимоги та вимоги безпеки при роботі з джерелами безперебійного живлення (ДБЖ).

Дата: 10.20.2008 
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